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Keramiek is pure liefde.
Nabertherm is vertrouwen.

De ovensran Nabertherm zijn de juiste keuze voor uw hobby, uw werkplaats en professioneel gebruik. Wij maken elke
oven nauwgezet met de hand in Duitsland en gebruiken daarvoor de beste materialen.

Ons familiebedrijf heeft sinds 1947 jaar ervaring impdaductie van ovens. Wij gaan zo zuinig mogelijk om met onze
waardevolle natuurlijke hulpbronnen om betrouwbare helpers van overtuigende kwaliteit voor u te produceren.

Onze ovens worden gekenmerkt door:
1 Uitstekende brandresultaten
Energieefficiéntie en zuinigheid

Betrouwbaarheid
Uitstekende ergonomie
Een lange levensduur

= =4 =4 -4 =4

36 maanden garantie
1 Innovatie

Met Nabertherm kunt u vertrouwen op kwaliteit, veiligheid en uitstekende brandresultaten! Daarnaast bent u ook
wereldwijd verzekerd van de bijzonder belangrijke klantenservice via onze gespecialiseerde, langdurige partners.

De naam Nabertherm staat al jarenlang voor ovens van de allerhoogste kwaliteit en met de allerbeste duurzaamheid.
Om deze positie voor de toekomst veilig te stellen, biedt Nabertherm diens klanten niet alleen een eersteklas
onderdelenservice, maar ook agtstekende klantenservice. Profiteer van onze ervaring in de ovenbouw!

& ZL NS

Wij wensen u het allerbeste en veel plezier
met uw oven!

Timm Grotheer
Directeur van de Nabertherm Gruppe

1 Veiligheidsinstructies en doelmatig gebruik

1.1 Algemene veiligheidsinstructies

In dit hoofdstuk vindt u een overzicht van de belangrijkste veiligheidsinstructies. Lees ook de gedetailleerde
beschrijvingen en verdexeiligheidsinstructies in de volgende hoofdstukken aandachtig door.

Plaatsingslocatie en bouwtechnische voorwaarden

1. Voor een veilige werking van de oven moet u deze droog en schoon opbergen op een goed geventileerde plaats die
bescherming biedt tegen weersinvloeden. Het hele jaar door moet een temperatuurQssed®@C in acht
genomen worden.

2. Ovens stralen warmte uit tijdens het gebruik. Er moet rondom de oven een afstand sanii@@ht genomen
worden ten opzichte van ontvlambare of temperatuurgevoelige objecten. De vloer mag niet gemaakt zijn van
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brandbaar materiaal. Alle brandbare materialen, zoals gordijnen, plastic, meubels, tapijten en dergelijke in de buurt
van de oven, moeten worden verwijderd.

3. Als er op de plaatsingslocatie een automatisch blussysteem is geinstalleerd, zorg er darombeddeatde
activering door de stralingswarmte wordt voorkomen. Houd hierbij ook rekening met het openen van de hete oven.
Neem de plaatselijke bouwven brandbeveiligingsvoorschriften in acht.

4. De ondergrond moet stabiel en vlak zijn zodat de oven stevig staat.

5. Beperk de toegang tot de oven als de plaatsingslocatie betreden kan worden diteskuietige personen,
kinderen of dieren.

6. Gebruik geen verlengsnoer voor de aansluiting van de oven. De netkabel moet zo gelegd worden dat de kabel de
hete delen van de oven niet aanraakt en dat mensen niet over de kabel kunnen struikelen.

7. De werkruimte moet volgens de voorschriften goed geventileerd worden. Schadelijke dampen moeten vanuit de
werkruimte naar de openlucht worden afgevoerd via een deugdelijke afvoerluchtleiding.

Bediening

1. Alvorens de oven wordt ingeschakeld, moet het volgende gecontroleerd worden: Als er uiterlijke veranderingen zijn
die wijzen op een defect, dan mag u de oven niet inschakelen. Als er tijdens het bedrijf veranderingen of verdachte
geluiden voordoen, danaat de oven vanwege veiligheidsredenen worden uitgeschakeld.

2. Hetis belangrijk om bij werkzaamheden aan de oven voorzichtig te werk te gaan. Delen op en in de oven kunnen

heet zijn tijdens het bedrijf en na het uitschakelen. Deze hete delen kunnen brandwonden veroorzaken als deze per

ongeluk worden aangeraakt.

Alvorens u met de productie begint, controleert u of er alleen bevoegde personen in het werkgebied aanwezig zijn.

4. Beladen en ontladen is alleen toegestaan als het deksel volledig geopend en vergrendeld is. Open hiervoor het deksel
totdat de vastzetbout aan de achterkant van de oven de geopende positie heeft vergrendeld.

5. De oven is niet geschikt voor het drogen. Het is alleen toegestaan om voorgedroogde massa's en hulpmiddelen in de
oven te plaatsen. Voorwerpen met veel restvocht kunnen scheuren, barsten en leiden tot corrosie van de
ovenbehuizing.

6. Er mogen geen brandbare materialen in de oven worden geplaatst. Papier, hout of plastic moet verwijderd worden.
Materialen die smelten, brandbare gagsemluceren, exploderen of schadelijke dampen afgeven, mogen niet in de
oven worden geplaatst.

7. Het openen van de oven wanneer deze warmer is datC2B8(iet toegestaan. Dit leidt tot verhoogde slijtage van
de isolatie, verwarmingselementen en de ovenbehuizing. Er bestaat ook verbrandingsgevaar. Voor uw eigen
veiligheid, alsmede om uw oven ew producten te beschermen, raden wij aan om de oven pas te openen na
voltooiing van het programma en nadat deze volledig is afgekoeld.

8. Als de oven geopend wordt voordat deze volledig afgekoeld is, dan is het essentieel om geschikte, hittebestendige,
beschermende kleding te dragen. Zorg ervoor dat de kleding de hete opperviakken niet raakt. Dan bestaat een risico
dat de kleding vlam vatf blijft plakken.

9. Het gesloten deksel kan worden beveiligd met een slot. Wij raden dit sterk aan als de plaatsingslocatie toegankelijk
is voor nietdeskundige personen (bijv. kinderen).

10.Als een ernstige natuurlijke gebeurtenis zoals een storm, overstroming of aardbeving wordt voorspeld, trek dan de
stekker uit het stopcontact of druk op de scheidingsschakelaar om de oven spanningsvrij te maken.

w

Reiniging, onderhoud en reparatie

1. Trek de stekker uit het stopcontact of druk op de scheidingsschakelaar om de oven spanningsloos te schakelen
alvorens er reparatief onderhoudswerkzaamheden uitgevoerd worden.

2. Werkzaamheden aan de elektrische uitrusting mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een gekwalificeerde
elektricien.

3. De originele onderdelen zijn speciaal ontworpen voor ovens van Nabertherm. Bij het vervangen van onderdelen
mogen alleen originele onderdelen van Nabertherm worden gebruikt.

4. In geval van een storing in een beschermingsinrichting (bijv. ontbrekende afdekking van de schakelinstallatie,
defecte deurcontactschakelaar) mag de oven niet worden ingeschakeld. De oven moet spanningsloos geschakeld
worden door de stekker uit het stoptact te trekken of door op de scheidingsschakelaar te drukken.



1.2 Toelichting van de gebruikte symbolen en signaalwoorden in waarschuwingen

VE"-'GHE“IDESSWSTRUCT' Duiden op bepaalde veiligheidtechnische instructies of procedure
OPGELET Duidt op een gevaar dat kan leiden tot beschading van het appar:

Duidt op eergevaar dat een gering of gemiddeld gevaar voor letsg
vormt.

Duidt op een gevaar dat kan leiden tot de dood, ernstig of irrevers
letsel.
GEVAAR Ea?slgf op een gevaar dat direct leidt tot de dood, ernstig of irrevers

Symbolen in de handleiding

VOORZICHTIG

Algemeen

Dit symbool wijst op belangrijke instructies die absoluut opgevolgd moeten worden
Gebodstekens dienen om mensen te beschermen tegen schade door hen te laten
Zij zich in een bepaalde situatie moeten gedragen.

Belangrijke informatie voor de bediener
Dit symbool wijst de gebruiker erop dat deze belangrijke instructies in de
gebruiksaawijzingen moet lezen en opvolgen.

De oven van het stroomnet loskoppelen door de stekker uit het stopcontact
te trekken

Dit symbool wijst de gebruiker erop om de stekker uit het stopcontact te trekken on
oven spanningsloos te maken (afhankelijk van het model-ogeen uitschakelaar
aanwezig).

De oven van het stroomnet loskoppelen door op de scheidingsschakelaar

te drukken

Dit symbool wijst de gebruiker erop om de oven spanningsloos te maken door op ¢
scheidingsschakelaar te drukken (afhankelijk van het model-ayeen stekker
aanwezig).

Geschikte veiligheidshandschoenen dragen
Dit symbool geeft aan dat de bediener geschikte veiligheidshandschoenen moet di
bij de plaatsing van de oven.

Geschikte veiligheidsschoenen dragen
Dit symbool geeft aan dat de bediener geschiktiigheidsschoenen moet dragen
bij de plaatsing van de oven.

Geschikte veiligheidskleding dragen
Het schort beschermt de onderliggende kleding en voorkomt brandwonden.

Tillen met meerdere personen
Dit symbool attendeert het personeel edapdit apparaat door meerdere personen
opgetild en neergezet dient te worden op de plaatsingslocatie.

Een veilige afstand in acht nemen
Dit symbool attendeert het personeel erop dat men een veilige afstand in acht moe
nemen ten opzichte van ontvlambare of temperatuurgevoelige voorwerpen.

Q0RO IO
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Algemene gevaren
Dit symbool attendeert de bediener op algemene gevaren.

A

Gevaar voor hete oppervlakken en brandwonden

Hete oppervlakken, zoals hete onderdelen van de installatie, ovenwanden, deksels
materialen, zijn niet altijd waarneembaar. Deze oppervlakken mogen niet aangeraz
worden.

Gevaar voor hete oppervlakken en brandwonden

Hete oppervlakken, zoals hete onderdelen van de installatie, ovenwanden, deksels
materialen, zijn niedltijd waarneembaar. Deze opperviakken mogen niet aangeraak
worden.

Waarschuwing 7 voor elektrische spanningen!
Dit symbool attendeert de bediener op het risico op elektrische schokken bij negert
de volgende waarschuwingen.

Gevaar bij het tillen van zware lasten
Dit symbool attendeert de bediener op mogelijke gevaren bij het tillen van zware la
Bij negeren bestaat gevaar voor letsel.

Brandgevaar
Dit symbool attendeert de gebruiker op brandgevaar bij negeren van de volgende
instructies.

Waarschuwing voor scherpe voorwerpen
Dit symbool attendeert de gebruiker op het risico van snijwonden door scherpe of
voorwerpen om Kklein tot ernstig letsel te voorkomen.

Explosiegevaar

Dit symbool waarschuwt voor potentiesiplosieve stoffen. Bij het werken met
explosieve stoffen of bij het werken in de omgeving van explosieve stoffen is
voorzichtigheid geboden.

Niet reinigen met water
Dit symbool attendeert de gebruiker erop dat er geen water of reinigingsmiddel ove
oven mag worden gegoten. Het gebruik van een hogedrukreiniger is verboden.

Belangrijke informatie voor de bediener
Dit symbool attendeert de gebruiker erop dat kleine onderdelen NIET geschikt zijn
kinderen jonger dan 3 jaar of personengieeigd zijn om oneetbare voorwerpen in hi
mond te stoppen. Gevaar voor verstikking!

Belangrijke informatie voor de bediener
Dit symbool attendeert de gebruiker erop dat de oven of aanbouwdelen, zoals de
controller, NIET blootgesteld mogen worden aan direct zonlicht of hete oppervlakke

NNl B d ddd e

1.3 Doelmatig gebruik

Ovens uit de seri€OP enHO zijn elektrisch verwarmde brandovens voor het branden van keramiek. Het brandproces
wordt gestart in koude toestand en beéindigd in koude toestand zodra het brandproces voltooid is. U mag het deksel
alleen eopenen bij temperaturen lager dan°®0@venssan de seri& voor glasfusing, glaen porseleinschilderwerk.

Doelgroep
De handleiding richt zich tot de gebruiker en gekwalificeerd vakpersoneel. Reparaties en onderhoudswerkzaamheden
aan de elektrische uitrusting mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien.

Deze oven kan worden gebruikt door kindevanaf 8 jaar en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilige gebruik van de oven en de daaruit resakegevaren begrijpen.



Ondoelmatig zijn:
1 elk ander gebruik, zoals de verwerking van andere dan de voorgeschreven producten en de omgang met
gevaarlijke of gezondheidsschadelijke stoffen.

1 hetdrogen van voorwerpen van welke aard dan ook. Het is alleen toegestaan om nagenoeg droge massa's en
hulpmiddelen in de oven te plaatsen.

1 de verwarming van voedingsmiddelen, hout, graan, dieren enz.

1 de oven gebruiken als de veiligheidsinrichtingen verwijderd of gewijzigd zijn. Onjuiste wijzigingen kunnen
een risico vormen voor personen, het milieu en de oven.

1 nietinachtneming van de plaatsingsinstructies en veiligheidsbepalingen.

1 het bedrijf met krachtbronnen, producten, bedrijfsmiddelen, hulpmiddelen, oplosmiddelen enz. die onderhevig
zijn aan de wetgeving inzake gevaarlijke stoffen of op ongeacht welke wijze uitwerking hebben op de
gezondheid van de gebruiker, is niet toegestaan.

Er mogen geen materialen worden gebruikt die oplosmiddelen
bevatten diesmelten, exploderen of giftige dampen afgeven.

De exploitant moet waarborgen dat:

1 alle noodzakelijke maatregelen zijn getroffen om een veilige werking te garanderen.

1 schadelijke gassen die vrijkomen bij het verbranden op een geschikte manier van de plaatsingslocatie worden
afgevoerd. Er kunnen gezondheidsschadelijke gassen ontstaan bij het branden van de klei of het glazuur.

1 de eigenschappen van de in de oven geplaatste materialen bekend zijn en dat deze materialen geen gevaar
opleveren. Schadelijke stoffen voor de isolatie zijn: alkalién, aardalkalién, metaaldampen, metaaloxide,
chloorverbindingen, fosforverbindingen en haagn. Nietinachtneming kan leiden tot het vrijkomen van
schadelijke gassen en schade aan de oven.

1 de oven alleen om optimale, operationele toestand wordt gebruikt. In het bijzonder de veiligheidsinrichtingen
(bijv. de dekselschakelaar om de verwarming uit te schakelen als het deksel wordt geopend) moeten regelmatig
gecontroleerd worden om ervoor tegen dat deze goed werken.

1 de noodzakelijke beschermingsmiddelen beschikbaar zijn. Voorbeeld: veiligheidshandschoenen, geschikte
veiligheidsschoenen, enz.

1 deze handleiding in de buurt van de oven bewaard wordt. Het moet gewaarborgd zijn dat alle personen die
werkzaamheden aan de oven moeten uitvoeren, de handleiding te allen tijde kunnen raadplegen.

1 de borden en stickers goed leesbaar zijn. Beschadigde of onleesbaar geworden borden moeten per omgaande
worden vervangen.

1 Personen die de oven bedienen moeten op de hoogte zijn van alle veilighaitiieubeschermingsaspecten,
de inhoud van de handleiding kennen en de veiligheidsinstructies begrijpen.

1.4 Principiéle maatregelen in noodgevallen

In het geval van onverwachte gebeurtenissen in de oven (bijv. sterke rookontwikkeling), moet de oven onmiddellijk
uitgeschakeld en het deksel gesloten gehouden worden. Laat de oven stroomloos afkoelen.

Schakel de oven onmiddellijk uit door de stekker uit het stopcontact te trekken of de netschakelaar te gebruiken.
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Oven met netstekker Oven met vaste aansluiting

OPGELET

Start de oven niet opnieuw! Open keksel pas als de oven volledi
is afgekoeld!

Controleer de inhoud van de oven en de oven op defecten alvore
de oven opnieuw opstart.

Houd het deksel geslotengeval van brand. Houd deuren en rame
gesloten! Informeer ongeacht de grootte van de brand onmiddelli
brandweer!

Verlaat de plaatsingslocatie!

2 Productbeschrijving

Deze elektrisch verwarmde oven is een kwaliteitsproduct. Bij een goede verzorging en dito onderhoud bent u vele jaren
verzekerd van een betrouwbare werking. Een belangrijke voorwaarde is het doelmatige gebruik van de oven.

Bij de ontwikkeling en de productie van de oven werd bijzondere waarde gehecht aan veiligheid, functionaliteit en
rendabiliteit.

Ovens uit de seri€op enHO zijn elektrisch verwarmde brandovens voor het branden van keramiek. Deze ovens zijn
ideaal voor gebruikstemperaturen tot 1260en kunnen gebruikt worden tot een temperatuur van 4320

De ovens uit de Fseriezijn geschikt voor glasfusing en kunnen gebruikt worden tot een gebruikstemperatuur van
950°C.

Verdere karakteristieken van dit product zijn:
1 Verwarmingselementen, beschermd in groeven, verwarming rondom, (TOP en F)

1 HO: Verwarmingselementen op draagbuizen
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Ovens uit de Ferie: Verwarmingselementen in het deksel en in de bodem

Deksel met instelbare snelsluiting, afsluitbaar met hangslot

ergonomisch openen en sluiten van het deksel met ondersteuning van veren.
Automatische dekselvergrendeling in geopende positie bij ovens uit desdi@P

Afneembare controller voor een comfortabele bediening

Geruisarme en snelle schakeling van de verwarming via halfgeleiderrelais
Thermoelement type S met veiligheidsbuis, beschermd tegen mechanische beschadiging
Veiligheidsschakelaar in het deksel met gedwongen contactonderbreking

Meerlaagse, energiebesparende isolatie

Behuizing van rvs

Controller AC590 touctbediening (50 programma's met elk 40 segmenten) en keramische assistent om
eenvoudig programma’s te maken

Slijtagebestendige afdichting van het deksel

TOP en HO: Instelbare luchttoevoer in de ovenbodem voor een goede beluchting
Afvoerluchtopening aan de ovenzijde met aansluiting voor de buisleiding, 80 mm diameter
Robuuste, vastzetbare transportrollen voor het eenvoudige verplaatsen van de oven

Uitsluitend gebruik van isolatiematerialen zonder indeling conform verordening (EG) nr. 1272/2008 (CLP).
Dit betekent dat geen aluminiumsilicaatwol wordt toegepast, ook bekend als keramische vezel (RCF) en
dienovereenkomstig ingedeeld als mogelijk kankere&kend.

Zeer goede onderhoudstoegangen
Extra uitrusting vanaf TOP 160 bodemverwarming voor zeer goede temperatuurgelijkmatigheid

2.1 Totaaloverzicht van de oven

10

Bovenlader Top 100 (afbeelding vergelijkbaar)
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(®)

Bovenlader F 220 en F 30 (afbeelding vergelijkbaar)
Nr. Benaming

1 Ergonomisch openen en sluiten van het deksel met ondersteuning van gasdruk
Bij de oven uit de serie zijn dit trekveren

11



Nr. Benaming

2 Dekselcontactschakelaar (verwarming wordt bij het openen van het deksel
uitgeschakeld)

3 Netschakelaar (voor het-ien uitschakelen van de oven)

4 Afneembare controller met toudiediening

5 Automatische dekselvergrendeling in geopende positie

6 Bodemverwarming vanaf Top 80 (extra uitrusting)

7 Transportrollen

8 Instelbare luchttoevoer in de ovenbodem voor een goedsnbmntluchting
9 Snelsluiting, afsluitbaar met hangslot

10 Verwarmingselementen, beschermd in groeven

11 Bypassaansluitingen voor de aansluiting van een luchafvoerbuis
12 Thermaelement, beschermd in de isolatie

13 Dekselgreep, om het deksel op te tillen

14 Verwarmingselementen in het plafond

15 Landspecifieke netstekker

2.2 Technische gegevens

Ovenmodel Top

Model Tmax Binnenafmetingen in Volume Buitenafmetinger? in mm Aansluit- Elektrische Gewicht
mm vermogen

°C b d h inl B D H kW Aansluiting in kg
Top 16/R 1320 @ 290 230 16 490 740 560 2,6 1-fasig 32
Top 45 1320 @ 410 340 45 600 890 790 3,6 1-fasig 62
Top 45/L 1320 @ 410 340 45 600 890 790 29 1-fasig 62
Top 45/R 1320 @ 410 340 45 600 890 790 55 3-fasigt 62
Top 60 1320 @ 410 460 60 600 890 910 3,6 1-fasig 72
Top 60/L 1200 @ 410 460 60 600 890 910 2,9 1-fasig 72
Top 60/R 1320 @ 410 460 60 600 890 910 55 3-fasigt 72
Top 80 1320 @ 480 460 80 660 960 920 55 3-fasigt 100
Top 80/R 1320 @ 480 460 80 660 960 920 7,0 3-fasigt 100
Top 100 1320 @ 480 570 100 660 960 1030 7,0 3-fasig 102
Top 100/R 1320 @ 480 570 100 660 960 1030 9,0 3-fasig 102
Top 130 1320 @ 590 460 130 780 1080 940 9,0 3-fasig 113
Top 140 1320 @ 550 570 140 750 1040 1050 9,0 3-fasig 124
Top 140/R 1320 @ 550 570 140 750 1040 1050 11,0 3-fasig 124
Top 160 1320 @ 590 570 160 780 1080 1050 9,0 3-fasig 127
Top 190 1320 @ 590 690 190 780 1080 1170 11,0 3-fasig 146
Top 190/R 1320 @ 590 690 190 780 1080 1170 13,5 3-fasig 146
Top 220 1320 930 590 460 220 1120 1050 960 15,0 3-fasig 154

verwarming alleen tussen twee fasen

2Buitenafmetingen variéren bij uitvoering met extra uitrusting. Afmetingen op aanvraag

3Het aansluitvermogen heeft betrekking op de standaardoven en kan hoger zijn voor een oven met extra uitrusting. Vobr ovens me
aansluitmogelijkheid voor meerdere spanningsbereiken geldt het aansluitvermogen voor de hoogste toegestane aansluitspanning.
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Ovenmodel F

Model Tmax
°C
F 30 950
F75L 950
F 75 950
F 110 950
F 220 950

Binnenafmetingen in
mm

b d h
@ 410 230
750 520 230
750 520 230
930 590 230
930 590 460

Oppervl
ak

in m?
0,13
0,33
0,33
0,47
0,47

Buitenafmetingen' in mm

B
640
945
945
1130
1130

D

770
930
930
1000
1000

H
585
690
690
690
920

1Buitenafmetingen variéren bij uitvoering met extra uitrusting. Afmetingen op aanvraag

’Het aansluitvermogen heeft betrekking op de standaardoven en kan hogeozigen oven met extra uitrusting. Voor ovens met

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Aansluit-
vermogert

kW
2,0
3,6
55
7,5
15,0

Elektrische
aansluiting

1-fasig
1-fasig
3-fasig
3-fasig
3-fasig

in kg
55
95
95
110
150

aansluitmogelijkheid voor meerdere spanningsbereiken geldt het aansluitvermogen voor de hoogste toegestane aansluitspanning.

Top 167 190/ F 30

X1 =90 mm

Ovenmodel HO

Model Tmax
“C
HO 70/L 1200
HO 70/R 1320
HO 100 1320

Binnenafmetingen in
mm

b d h
440 380 420
440 380 420
430 480 490

verwarming alleen tussen twee fasen
2Buitenafmetingen variéren bij uitvoering met extra uitrusting. Afmetingen op aanvraag
3Het aansluitvermogen heeft betrekking op de standaardoven en kan hoger zijn voor een oven met extra uitrusting. Vobr ovens me
aansluitmogelijkheid voor meerdere spanningsbereiken geldt het aansluitvermogen voor de hoogste toegestane aansluitspanning.

Volume

inl
70
70
100

FE— )

1

----------- e 1 | e B

W 3

'R

Hr

Top 220/ F75 F 220

Buitenafmetinger? in mm

B
785
785
775

D
830
830
930

H
830
830
900

Aansluit-
vermoger?

kW
3,6
55
8,0

Elektrische

Aansluiting
1-fasig
3-fasigt
3-fasig

Gewicht

Gewicht

in kg
145
145
160

13



Top 167 190/ F 30
X1 =90 mm

Elektrische gegevens

Beschermingsklasse
Omgevingsvoorwaarden voor
elektrische uitrustingen
Emissies
Meetnauwkeurigheid

Modelnaam
Top 60/R

Top 60/R
Top 60R

14

Spanning (V):
Frequentie (Hz):
Stroomsterkte (A):

Temperatuur:
Luchtvochtigheid:

Temperatuur:

Toelichting

Top = bovenlader, rond/ovaal
F = fusing-bovenlader

HO = bovenlader, hoekig

60 = liter ovenruimte

L = met beperkter vermogen
R = met verhoogd vermogen

Top 220/ F75 F 220

Zietypeplaatje aan de oven
50Hz

Zie typeplaatje aan de oven
IP20

+5 °C tot +40°C

max. 80% nietcondenserend

Continue geluidsdrukniveau <60 db(A)

< +#3 Kelvin
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NGBTeT |

Nabertherm GmbH MORE THAN HEAT 30-3000°C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 IMade
contact@nabertherm.de gonnany
www.nabertherm.de
Top 160 SN 123456 2025
TOP1034-N3 1320°C ‘ 7.0 kW
2 240 V 3/N/PE~ =
50 Hz 30,4 A 7.0 kW
2.3 Leveringsomvang
componenten Aantal

Ovenmodel Top é, HO ¢€1

Q Bypassaansluiting (TOP en HO) (TOP) 1
% Keramische inlegplaten (691600956) 3
& ¢+ Transportrollen 4 tot 6, afhankelijk van de ovengrootte
"4 4
=== Binnenzeskantsleutel 1
Handleiding van de oven 1
i Handleiding van de controller 1
Toebehoren Aantal
Frameverhoging (voor ovenmodeTop45 en  Zie verzenddocumentatie
Top 60)
> Inbouwpla(a)t(en) Zie verzenddocumentatie
7>
Montagesteun(en) Zie verzenddocumentatie

15
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3

Transport, montage, plaatsingslocatie en eerste inbedrijfstelling

/\ VOORZICHTIG

Bij het optillen van de oven kunnemderdelen of
de oven zelf kantelen, verschuiven of neerstorté
Het dragen van geschikte veiligheidshandschog
en veiligheidsschoenen is verplicht.

/\ VOORZICHTIG
Gevaar voor letsel vanwege het tillen van zwarg
lasten.
Rugletsel.

Draag hetapparaat met meerdere personen of
vervoer het met een geschikte hefwagen.

3.1 Levering en transport

Volledigheid controleren

Vergelijk de leveringsomvang met het leveringsbewijs en de orderpapieren. Ontbrekende onderdelen en schade als
gevolg van gebrekkige verpakking of door transport moeten onmiddellijk aan de expediteur en uw dealer resp. de
opdrachtnemer worden gemeld omidere reclamaties niet kunnen worden erkend.

Transport met een hefwagen

1. Neem het draagvermogen van de hefwagen in acht.

2. Onze ovens worden voor het lossen af fabriek op een houten pallet geleverd. De oven mag alleen verpakt en met
geschikte transportinrichtingen om eventuele schade te voorkomen, vervoerd worden. De verpakking mag pas op de
montageplaats worden verwijdeiij het transport moet voldoende beveiliging tegen wegglijden, kantelen en
beschadigingen worden gewaarborgd. Transgorimontagewerkzaamheden moeten met minstens 2 personen
worden uitgevoerd.

3. Rij de hefwagen onder de pallet. Let op dat de tanden van de hefwagen volledig onder de pallet worden geschoven.

4. Til de pallet voorzichtig op en let daarbij op het zwaartepunt.

5. Controleer of de pallet stabiel staat en bevestig indien nodig transportbeveiligingen. Rijd voorzichtig, langzaam en
met de laagste hefhoogte. Neem met name op hellingen bijzondere voorzichtigheid in acht.

6. Zet de pallet voorzichtig neer worden op de plaatsingslocatie.

Uitpakken

De oven is zorgvuldig verpakt ter bescherming tegen transportschade. Let op dat alle verpakkingsmaterialen (ook in de
ovenkamer) worden verwijderd. We raden aan om de verpakking en transportbeveiligingen te bewaren voor een
eventuele verzending of opslagrvde oven.

16
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Controleer de transportverpakking op eventuele schade.

Verwijder de spanbanden van de transportverpakking.

Draai de schroeven los en verwijder de houten bekisting van de doos (3a, indien voorhanden).
Til de doos op enerwijder deze van de pallet. Vergelijk de leveringsomvang met het leveringsbewijs en de

Op de pallet staat een aparte verpakking met extra toebehoren.
Verwijder de bovenste beschermfolie (A) van de oven.

7. Tussen de oven en het deksel zit beschermfolie (B) ter bescherming van de isolatie.

@

Laat de verpakking en delen ervan niet achter bij kinderen.
Verstikkingsevaar door folie en plastic onderdelen!

De kleine onderdelen zijn niet geschikt voor kinderen jongei3dan
jaar of personen die geneigd zijn om oneetbare voorwerpen in hu
mond te stoppen.

Transport van de oven

T

/\ VOORZICHTIG

Let op voor uw handen: u kunt zich aan de onderkant van de
behuizing snijden.
Draag snijbestendigeandschoenen.

17



/\ VOORZICHTIG
Gevaar voor letsel vanwege het tillen vavare
lasten.
Rugletsel.
Draag het apparaat met meerdere personen of
vervoer het met een geschikte hefwagen.

Grijp van opzij (in het bereik van de poten) onder de oven en let op een veilig houvast. Draag
veiligheidshandschoenen bij de plaatsing van de oven! Til de oven met een rechte rug van de pallet en plaats hem
voorzichtig op de montageplaats. Transportwadmheden moeten door minimaal twee personen worden

uitgevoerd.

Bij het transport met een vloertransportmiddel moeten onder de ovenbodem twee geschikte houten blokken (A)
worden gepositioneerd om de uitstekende onderste rand van de rondom lopende buitenplaat tijdens het transport niet
te beschadigen. Deze moeten miaal even hoog zijn als de schoor voor de bodemversterking (B) om kantelen van

de oven uit te sluiterBelangrijk: de houten blokken mogen niet buiten de buitenplaat uitsteken.

3.2 Bouwtechnische en aansluitvoorwaarden

18
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De oven dient voor dimbedrijfstelling 24 uur op de plaats van
toepassing te kunnen acclimatiseren.
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A GEVAAR

Brand/gezondheidsgevaar.
Niet-inachtneming van de plaatsingsinstructies kan ertoe leiden d
materialen in de omgeving in brand vliegen.

3.3 Plaatsingslocatie

Bij de plaatsing van de oven moeten de onderstaand vermelde veiligheidsinstructies in acht worden

genomen:

berg de oven op een droge plaats op, waar deze beschermd is tegen weersinvioeihachiieming kan leiden tot

corrosie van de behuizing en schade aan de elektrische apparatuur. Zoute lucht versnelt de ontwikkeling van dergelijke
schade.

Ovens kunnen veel warmte uitstralen. Er moet rondom en boven de oven een afstandcwaimld@dht genomen

worden ten opzichte van ontvlambare of temperatuurgevoelige objecten. De vloer mag niet gemaakt zijn van brandbaar
materiaal. Alle brandbare matdea, zoals gordijnen, plastic, meubels, tapijten en dergelijke in de buurt van de oven,
moeten worden verwijderd.

/\ VOORZICHTIG

Plaats het apparaat ngithter bij een wand van brandbaar materig
dan aangegeven in de volgende tabel:

100 centimeter

Achterkant 100 centimeter

De ondergrond moet stabiel en vlak zijn zodat de oven stevig staat.

Beperk de toegang tot de oven als de plaatsingslocatie betreden kan worden eteskuoietige personen, kinderen of
dieren.

Als er meerdere ovens in dezelfde ruimte zijn geplaatst, zorg er dan voor dat de controller en het schakelinstallatie niet
op naburige ovens zijn gericht. De stralingswarmte van naburige ovens kan de controller beschadigen.

Neem de temperaturen van %5 tot +40°C en de maximale luchtvochtigheid van 80¢
nietcondenserend, in acht.
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Beluchting

"~ . Voor een gezonde werkomgeving en een geschikte kamertemperatuur moet de
: ‘% werkruimte goed geventileerd worden.

Schadelijke dampen moeten vanuit de werkruimte naar de openlucht worden afge
via een deugdelijke afvoerluchtleiding.

In kleine ruimtes, met name wanneer er meerdere ovens in één ruimte geplaatst zi
het belangrijk om ervoor te zorgen dat de kamertemperatuur niet hoger is tan 40

Sprinklerinstallatie

Als er op de plaatsingslocatie een automatisch blussysteem is geinstalleerd, zorg

@ voor dat onbedoelde activering door de stralingswarmte wordt voorkomen. Houd h
ook rekening met het openen van de hete oven. Neem de plaatselijkegmouw
brandkeveiligingsvoorschriften in acht.

Brandbeveiligingsvoorschriften
De plaatselijke brandbeveiligingsvoorschriften hebben voorrang op de informatie i
handleiding.

Als u niet zeker weetelke voorschriften van toepassing zijn op de installatie van o\
raadpleeg dan uw plaatselijke bouwinspecteur of uw verzekeringsmaatschappij.

Zorg dat de ingehuurde elektricien alle plaatselijke brandseiligheidsvoorschriften in
acht neemt bij het aansluiten van de oven.

Transportbeveiliging verwijderen

/\ VOORZICHTIG

De oven is zwaar.
Risico op rugletsel.
Plaats de oven met meerdere personen op het

ovenframe.
/\ VOORZICHTIG
Let op voor uw handen: u kunt zich aan de onderkant van de
qli behuizing snijden.

Draag snhijbestendige handschoenen.

OPGELET

De ovens mogen niet over hun poteorden gekanteld. Hier bestaa
het gevaar dat de behuizing tijdens het kantelen beschadigd raa
“& | Wij adviseren, de oven voor de montage van de transportrollen g
frameverhoging op vier geschikte houten blokken te plaatsen.

Montage van de transportrollen

De bij de levering inbegrepen transportrollen kunnen aan de poten van de oven worden gemonteerd. Wij adviseren, de
transportrollen met vastzetrem aan de voorkant van de oven te monteren. De oven mag alleen aan de onderkant van de
bodem en niet aan de behingsmantel worden opgetild. In principe mag de oven nooit op zijn zijkant worden gelegd.

1. Er zijn twee personen vereist om de oven op te tillen, al naargelang het gewicht van de oven ook meer.

2. Wij adviseren, de oven voor de montage van de transportrollen op vier geschikte houten blokken te plaatsen.

3. De blokken (A) moeten minimaal 40 cm hoog zijn, zadatransportrollen onder de ovenpoten kunnen worden
gemonteerd.
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A = minstens 40 cm

4. De bijgeleverde transportrollen kunnen nu onder de poten van de oven worden gemonteerd.

5. Til de oven op en verwijder de houten blokken. Het fornuis staat nu stevig op de transportrollen en kan naar de
plaatsingslocatie worden geduwd.

6. Zet na de uitlijning van de oven de vastzetremmen van de transportrollen vast.

Montage van de frameverhoging bij bovenlader-model 60 (toebehoren)

1. Haal de frameverhoging uit de verpakkingseenheid.

2. Wij adviseren om oven (3) voor de montage van de de frameverhoging op vier geschikte houten bfukkésete
De houten blokken moeten minstensc#® hoog zijn.

3. Er zijn twee personen vereist om de oven op te tillen, al naargelang het gewicht van de oven ook meer.

Montage van de frameverhoging

e

Trek de transportrollen (1) krachtig naar beneden om deze los te halen.

Maak de moffen (2) (aan de voeten van de ovenjzichtig los met bijvoorbeeld een brede platte schroevendraaier

en een hamer.

. De eerder losgemaakte transportrollen kunnen bevestigd worden op de frameverhoging (3).

. Plaats de oven voorzichtig op de frameverhoging (4). Zorg ervoor dat deze stevig op de frameverhoging zit. De oven
moet door minstens 2 personen getild worden.

o

~N O

Montage van de controller
De bij de levering inbegrepen controller met houder moet aan de oven worden bevestigd.

1. Op de plaats voor de controller bevinden zich aan de oven schroeven die voor de montage van de houder vooraf
moeten worden losgedraaid.
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2. Plaats de houder (2) van de controller met de tevoren losgedraaide schroeven aan de oven op de juiste positie en
bevestig hem met geschikt gereedschap (3).

4. De controller moet in de houder aan de oven worden geplaatst.

22
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5. De controller moein de houder op de oven worden geplaatst. Let erop dat de controller volledig in de daartoe
bestemde houder geplaatst is.

Aanbouwdelen zoals de controller mogen NIET blootgesteld wor
@ aan direct zonlicht of hete opperviakken.
Beschadiging/uitval van het apparaat
Kies eengeschikte plaatsingslocatie voor de oven

Montage van de afvoerluchtaansluiting
De bij de levering inbegrepen afvoerluchtaansluiting moet opzij aan de oven worden bevestigd.

1. De houder op de afvoerluchtaansluiting kan worden gebogen, zodat deze bij de radius van het betreffende
ovenmodel past.

2. De houder van de sleuven (A) en (B) kan met een geschikt gereedschap (bijvoorbeeld tang) voorzichtig worden
gebogen totdat de houder overeenkomst met de vorm van de ovenbehuizing.

23
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3. Op de plaats van de afvoerluchtaansluiting bevinden zich twee schroeven (1) voor de montage, die vooraf moeten
worden losgedraaid.

4. Plaats de afvoerluchtaansluiting (2) met de tevoren losgedraaide schroeven op de juiste positie aan de zijkant van de
oven en bevestig haar met geschikt gereedschap.

5. Na de montage van de bypasmsluiting en de uitlijning van de oven dient een geschikte afzuigleiding gemonteerd
te worden.

Afzuigleiding

. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Schadelijke dampemoeten vanuit de werkruimte naar buiten worden afgevoerd via
afvoerluchtleiding. Neem voor de juiste installatie contact op met een gespecialise
bedrijf.

Op grond van de afzuigleiding zijn bedrijfsintern uit te voeren dakof
metselwerkzaamheden vereist. De grootte en uitvoering van de afzuigleiding moet
een gespecialiseerd bedrijf worden geconfigureerd. Zorg dat de ingehuurde vakmg
plaatselijke branden veiligheidsvoorschriften in acht neemt bij het aansluitendea
oven.

Bij het branden van keramiek kunnaimaargelang de kwaliteit van de klei resp. de glazuur gezondheidsschadelijke
gassen en dampen ontstaan. Het is dan ook noodzakelijk om de uit de afvoerluchtopening vrijkomende ‘afvoerlucht' op
geschikte wijze naar de openlucht te leiden en de pladisiagie goed te ventileren. Als op de montageplaats
onvoldoende ventilatie gewaarborgd is, moet de afvoerlucht gericht worden afgevoerd via een buis.

Afhankelijk van de grootte van de ruimte en de aard van de plaatsingslocatie, kan de hoeveelheid warmte die bij het
branden ontstaat extra vertrekventilatie vereisen. Als richtwaarde voor het ontwerp van een geschikte ventilatie van de
ruimte kan worden tgjegaan van 1/3 van het warmtevermogen van de desbetreffende oven.

Bij de plaatsing in een 'passiefhuis' moet worden gewaarborgd dat voldoende frisse lucht naar het vertrek wordt
gevoerd. Vanwege de potentieel agressieve dampen raden we af om de oven aan te sluiten op het thuisventilatiesysteem.
Wij raden een afzonderlijkertrek voor de oven aan dat dienovereenkomstig geventileerd kan worden.

Let op: de afvoerluchtbuis op de afvoerluchtaansluiting moet worden geinstalleerd met een oplopende bocht, zodat het
deksel zonder problemen kan worden geopend.
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@ 3.15 inch
(© 80 mm)

1 Min. 50 cm 2 Buis stijgend leggen (ca. 7°)
3 Min. 100cm 4 Buitenwand

5 Bypassaansiuiting 6 Bypasseffect

7 Oven 8 Afvoerluchtleidingen

A Wanddoorvoer B Leveringsgrens

C Klant D Bypassaansluiting

Actieve ventilatievan de ruimte waarin de installatie geplaatst is mag niet leiden tot
onderdruk in deze ruimte. Anders wordt de afvoer uit de ovenruimte via de
afvoerluchtaansluiting belemmerd.

3.4 Aansluiting op het elektrische net

A GEVAAR

Werkzaamheden aan de elektrische uitrusting kunnen leiden tot
ernstig letsel of de dood.
Gevaren door elektrische stroom.

Werkzaamheden aan hedektriciteitsnet en de oven mogen uitsluite
worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien.

Let op: aansluiting operkeerde netspanning.
Beschadiging van het apparaat.

Controleer voor de aansluiting en inbedrijfstelli
de netspanning en vergelijk deze met de gege
op het typeplaatje.

25
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Opmerking
De nationale voorschriften van het betreffende landgedmuik zijn
van toepassing.

Oven met stekker

/\ VOORZICHTIG

Voor een permanente bescherming tegen het risico op elektrisch
schokkenmag u de oven alleen aansluiten op correct geaarde
stopcontacten.

De netstekker moet direct op een passend stopcontact worden aangesloten. Daarbij moeten de gegevens op het
typeplaatje m.b.t. de netspanning, netsoort en het max. opgenomen vermogen/max. stroom in acht worden genomen.
Gebruik geen verlengkabel of meervaygelicontactdozen.

De afstand tussen installatie en contactdoos dient zo kort mogelijk te zijn. Het gebruik van verlengkabels is daarom niet
toegestaan.

Met de netsteker (oven met stekker) worden oven en schakelinstallatie aangesloten op het stroomnet resp. van het
stroomnet gescheiden. De netsteker moet tijdens het bedrijf vrij toegankelijk zijn, zodat hij in een noodgeval snel uit de
contactdoos kan woeth getrokken (zie hoofdstuk '‘Gedrag in noodgevallen').

Controleer voordat u de oven inschakelt of de stekker in het stopcontact past. Controleer ook de continuiteit van de
aarding via het stopcontact door een gekwalificeerde vakman. Wij raden het gebruik van stopcontacten die meerdere
standaarden ondersteun@aniversele contactdozen") af. Dit kan leiden tot gevaarlijke situaties.

De netkabel mag niet beschadigd zijn. Plaats geen voorwerpen op de netkabel. Leg kabels zodanig dat niemand erop
kan stappen of erover kan struikelen.

De netkabel mag alleen worden vervangen door een goedgekeurde, gelijkwaardige kabel.
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Oven met 'Snap-In'-koppeling en stekker

1. De meegeleverde netkabel met 'Siajkoppeling' moet op de achterwand resp. aan de zijkant van de oven worden

aangesloten.
2. Sluit de netkabel vervolgens aan op de netaansluiting. Er mag alleen een wandcontactdoos met randaarde gebruikt

worden.

klick; click; clic;
klik; menx; 63k

Oven met vaste aansluiting (zonder stekker)

Voorbeeld

De netkabel moet als vaste aansluiting aangesloten worden op de daarvoor bestemde klemmen of op de hoofdschakelaar
in de schakelinstallatie. Hierbij moeten de gegevens op het typeplaatje m.b.t. de netspanning, netsoort en het max.
opgenomen vermogen in dckorden genomen. De zekering en de diameter van de aan te leggen netaansluiting zijn
afhankelijk van de omgevingsvoorwaarden, de lengte van de kabel en de legmethode. Dit dient dan ook ter plekke te
worden bepaald door een elektromonteur. Neem de wegtdlgpalingen in acht.

1 Er mogen geen voorwerpen op de kabel geplaatst worden. De netkabel moet zo gelegd worden dat de kabel de
hete delen van de oven niet aanraakt en dat mensen niet over de kabel kunnen struikelen. De netkabel mag
alleen worden vervangen door een gelijkwagediabel.

1 De netkabel mag niet beschadigd zijn. Leg kabels zodanig dat niemand erop kan stappen of erover kan
struikelen.
1 Controleer de continuiteit van de aardklem in overeenstemming met de geldende voorschriften.

3.5 Eerste inbedrijfstelling

Lees het hoofdstuk 'Veiligheid'. Bij de ingebruikname van de oven moeten de volgende veiligheidsinstructies absoluut
in acht worden genomen.
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Waarborg dat de instructies en aanwijzingen in de handleiding en de controllerhandleiding in acht worden genomen.
Controleer voor de start of alle gereedschappen, vreemde onderdelen en de transportbeveiligingen uit de ovenruimte
verwijderd zijn.

Informeer u voor het inschakelen van de oven over het juiste gedrag in geval van storingen en in noodgevallen.
Aanbeveling voor de eerste verwarming van de oven
Alvorens u de oven voor de eerste keer inschakelt, moet u de oven 24 uur uitgepakt op de plaatsingslocatie laten staan.

Voor het drogen van de isolatie en voor het bereiken van een oxidelaag op de verwarmingselementen is een eerste
verwarming zonder charge van de oven vereist. De levensduur van de verwarmingselementen is afhankelijk van de
hoedanigheid van de bereikte oXakey. Tijdens de verwarming kan geurbelasting optreden. De plaatsingslocatie van
de oven moet tijdens de eerste verwarmingsfase goed geventileerd worden.

1. Toevoerluchtschuif volledig openen (Top, HO).

2. Deksel sluiten en met de dekselsluiting borgen

3. Oven/controller via netschakelaar inschakelen.

4. Voor de eerste verwarming kan het 'FIRST FIRHI@gramma 01' van de vooringestelde programma'’s worden
gebruikt.

5. Laat de oven na afloop van de verwarmingsfase op natuurlijke wijze afkoelen.

6. Voor de invoer van temperaturen en tijden verwijzen wij naar de handleiding van de controller.

De isolatiematerialen en brandhulpmiddelen beschikken over een natuurlijk restvochtgehalte. Tijdens de eerste branden
kan condensaat ontstaan dat van de behuizingsmantel druppelt.

Programma 01
Drogingsbrand (‘'FIRST FIRING')

Segment  Start Doel Tijd Toevoerluchtschu
if

1 0°C 500°C 360min handmatig opener

2 500°C 950°C 180min

3 950°C 950°C 240min -

4 Houd hetdeksel gesloten tot de oven volledig is afgekoeld.

1 De toevoerluchtschoef wordt met de hand (handmatig) geopend.

3.6 Opmerking over de isolatie

De isolatie van de oven bestaat uit hoogwaardig, vuurbestendig materiaal. Door de warmteuitzetting en de krimping van
het materiaal ontstaan al na korte verwarmingscycli scheurtjes in de isolatie. Deze scheurtjes hebben echter geen
invlioed op de werking,ailigheid en kwaliteit van de oven.

Vanwege het fabricageproces van het isolatiemateriaal kunnen er hier en daar kleine gaatjes of insluitsels aanwezig zijn.
Deze moeten als normaal beschouwd worden en benadrukken de kwaliteitskenmerken van de steen.
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Scheurtjes (1) Gietblaasjes (2)

Opmerking

Nieuwe brandhulpmiddelen (bijv. inbouwplaten-steunen) moeten
€én keer opgewarmd worden om te drogen (zoals hierboven
beschreven). De verwarmingselementen zijn extreem breekbaar
het vullen, legen en reinigen van de oven dient hier in bijzonders
op te worden gelet.

Opmerking

Bij hoge brandtemperaturen kan er een lichtspleet ontstaan bij d¢
van het deksel. Dit is normaal en heeft geen invioed op de werkit
veiligheid.

4 Bediening

/\ VOORZICHTIG

Hete oppervlakken.
Gevaar voor verbranding.
Raak de oppervlakken niet aan.
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/\ VOORZICHTIG
Niet openen in hettwestand.
Het openen van de oven in hete toestand, bove
een temperatuur van 20Q, kan leiden tot
verbrandingen.
Draag hittebestendige veiligheidshandschoene

Alvorens de oven wordt ingeschakeld, moet het volgende gecontroleerd worden: Als er uiterlijke veranderingen zijn
die wijzen op een defect, dan mag u de oven niet inschakelen. Als er tijdens het bedrijf veranderingen of verdachte
geluiden voordoen, danast de oven vanwege veiligheidsredenen worden uitgeschakeld.

Het is belangrijk om bij werkzaamheden aan de oven voorzichtig te werk te gaan. Delen op en in de oven kunnen
heet zijn tijdens het bedrijf en na het uitschakelen. Deze hete delen kunnen brandwonden veroorzaken als deze per
ongeluk worden aangeraakt.

Controleer regelmatig of de spanbanden op het deksel stevig vastzitten. Draai deze indien nodig vast met de
schroeven aan de zijkant. Meer informatie vindt u in het hoofdstuk "Onderhoud, reiniging en instandhouding".
Beladen en ontladen is alleen toegestaan als het deksel volledig geopend en vergrendeld is. Open hiervoor het deksel
totdat de vastzetbout de geopende positie hoorbaar heeft vergrendeld.

De oven is niet geschikt voor het drogen. Het is alleen toegestaan om voldoende droge massa's en hulpmiddelen in
de oven te plaatsen. Voorwerpen met veel restvocht kunnen scheuren, barsten en leiden tot corrosie van de
ovenbehuizing.

Er mogen geen brandbare materialen in de oven worden geplaatst. Papier, hout of plastic moet verwijderd worden.
Materialen die smelten, brandbare gassen produceren, exploderen of schadelijke dampen afgeven, mogen niet in de
oven worden geplaatst.

Voor uw eigen veiligheid, alsmede om uw oven en uw producten te beschermen, raden wij aan om de oven pas te
openen nadat deze volledig is afgekoeld. Het openen van de oven wanneer deze warmer i¥C]kic2 OO

verhoogde slijtage van de isolatieywarmingselementen en de ovenbehuizing.

Het deksel kan worden beveiligd met een slot. Wij raden dit sterk aan als de plaatsingslocatie toegankelijk is voor
niet-deskundige personen (bijv. kinderen).

Als de oven geopend moet worden wanneer deze heet is, dan is het essentieel om geschikte, hittebestendige,
beschermende kleding te dragen. Zorg ervoor dat de kleding de hete opperviakken niet raakt. Dan bestaat een risico
dat de kleding vlam vat of blijfplakken.

10. Als een ernstige natuurlijke gebeurtenis zoals een storm, overstroming of aardbeving wordt voorspeld, trek dan de

stekker uit het stopcontact of druk op de scheidingsschakelaar om de oven spanningsvrij te maken.

11.In geval van een storing in een beschermingsinrichting (bijv. ontbrekende afdekking van de schakelinstallatie,
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4.1 Controller
Nr. Benaming
1 Weergave
PROGRAM 2 & =
2 USB-interface
 —

Made

fin

1 Germany

Opmerking

Raadpleeg de afzonderlijke handleiding voor bediening met de
controller.

Tutorials bekijken op internet.

Voor een snelle introductie tot de bediening scant u
rqi2  QR-Code met uw smartphone of voert u het
ERSEPE  internetadres in uw internetbrowser:

www.nabertherm.com/en/downloads/videdorials

apps voor het inlezen van een @&de kunt u via de betreffende
bronnen (app stores) downloaden.

Controller/oven inschakelen

Netschakelaar inschakelen in
stand[". Deschakelaar bevind

Netschakelaar inschakele g

De ovenstatus verschijnt. [ =

Na een paar seconden
wordt de temperatuur
weergegeven

FIRST FIRING

Do. 16.09204 @
22

o

26°

Controller/oven uitschakelen

Netschakelaar
uitschakelen

Hantering van de controller

Voor een bijzonder ergonomische hantering en daarmee een prettigere bediening kunt u de controller eenvoudig naar

boven uit de houder trekken.

zich aan de achterkant van de
oven.

Als de temperatuur aan de
controller wordt weergegeven
is de controller klaar voor
gebruik.

Netschakelaar in stan@®"
uitschakelen. De schakelaar
bevindt zich aan de achterkar
van de oven.

Na gebruik plaatst u de controller terug in de daartoe bestemde houder.


http://www.nabertherm.com/en/downloads/video-tutorials

Let erop dat de controller volledig in de daartoe bestemder houder geplaatst is. Bij negeren kan de controller beschadigd
raken of zelfs onherstelbare schade oplopen. Nabertherm &anigrakelijk voor ondeskundige bediening van de
controller.

4.2 Het deksel openen en sluiten

/\ VOORZICHTIG
Voor uw eigen veiligheid, alsmede om wwen en uw producten te
beschermen, raden wij aan om de oven pas te openen nadat dez
volledig is afgekoeld.
Er bestaat verbrandingsgevaar.
Het openen van de oven wanneer deze heter is datC2@t tot
verhoogde slijtage van de isolatierwarmingselementen en de
ovenbehuizing.

/\ VOORZICHTIG

Als het deksel geopend moet worden en de ove
nog niet volledig is afgekoeld, dan moet u
hittebestendige handschoenen dragen om uw
handen te beschermen.

Let erop dat kleding niet in de contact komt met
ovenopeningen of hetgppervlakken. Hierdoor
bestaat het gevaar dat de kleding vlam vat.

Bediening en werking van de dekselvergrendeling op ovens uit de Top-serie

De dekselvergrendeling voorkomt onbedoeld sluiten van het deksel. De gebruiker van de oven moet zich ervan
verzekeren dat de dekselvergrendeling hoorbaar vastklikt. De dekselvergrendeling bevindt zich aan de zijkant naast de
schakelinstallatie.

Beladen en ontladen is alleen toegestaan als het deksel volledig geopengrendeld
is. Open hiervoor het deksel totdat de vastzetbout de geopende positie hoorbaar h
vergrendeld.

1. Als het deksel gesloten is (1a), dan bevindt de dekselvergrendeling zich in de "wachtpositie". De hendel (1b) van de
borgbout (vastzetbout) staat in dearizontale positie (zie onderstaande afbeelding).

32



MORE THAN HEAT 30-3000°C

2. Het deksel vastzetten: het deksel moet volledig geopend worden (2a). De vergrendeling gebeurt automatisch.
Daarbij beweegt de hendel naar beneden (2b). U kunt alleen beginnen met het repareren, reinigen, onderhouden of
laden/ontladen van de oven als teksel is vergrendeld met de dekselvergrendeling (2c).

3. Het deksel ontgrendelen om het te sluiten: om het deksel te kunnen sluiten, mheletaleergrendeling eerst met
de hand ontgrendeld worden. Draai de hendel (3a) van de vergrendelingsbout moet met de hand linksom volledig
naar boven (3b). De dekselvergrendeling is ontgrendeld en het deksel kan nu langzaam gesloten worden.

Het deksel openen
Beladen en ontladen is alleen toegestaan als het deksel volledig geopend en vergrendeld is. Open hiervoor het deksel
totdat de vastzetbout aan de achterkant van de oven de geopende positie hoorbaar heeft vergrendeld.

Open de dekselsluiting zoals weergegeven op de onderstaande afbeelding. Door licht aan de greep te trekken, kunt u het
deksel openen. Het deksel moet volledig geopend worden tot de dekselvergrendeling hoorbaar vastklikt.
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Opmerking

Bij hoge brandtemperaturen kan er een lichtspleet ontstaan bij d¢
van het deksel. Dit is normaal en heeft geen invioed op de werkit
veiligheid.

Het deksel sluiten

Ontgrendel de dekselvergrendeling. Sluit het deksel van de oven voorzichtig (niet dichtslaan). Sluit de dekselsluiting
zoals weergegeven op de onderstaande afbeelding.

Let er na het sluiten op dat het deksel omlopend gelijkmatig gesloten is. De dekselsluiting(en) controleren en zo nodig
de pal (A) door een aantal draaiingen zodanig bijstellen dat de dekselsluiting zonder moeite mogelijk is.

Wanneer de sluiting te vast ingesteld wordt, kan het gebeuren dat een stuk van de isolatiesteen eruit breekt.

Beperk de toegang tot de oven door middel van een hangslot als de oven ook toegankelijk is-geskumetige
personen, zoals kinderen.

4.3 Toevoerluchtschuif

De hoeveelheid toegevoerde lucht kan worden ingesteld aan de toevoerluchtschuif. Als de toevoerluchtschuif geopend
is, dan ontstaat er tijdens het branden een trek om gebonden water uit het keramiek tijdens het bakken naar boven af te
voeren. Na de verdarmgsfase moet de toevoerluchtschuif gesloten worden om de temperatuurverdeling in het

bovenste temperatuurbereik te verbeteren.

gesloten geopend
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4.4 Belading/chargering

@) We raden aan een geschikt beschermend schort te dragen op pl
waar gewerkt wordt, bijvoorbeeld bij het maken van keramiek of
bedienen van de oven. Dit schort beschermt de onderliggende ki
en voorkomt brandwonden

Vullen van de oven

De leveringsomvang omvat drie keramische platen om het gewicht over de ovenbodem te verdelen. De ovenbelading
wordt op deze platen gestapeld. Voor stabiliteit raden we aan om de platen in de vorm van een driehoek te plaatsen.

Indeling van de inbouwplaten en inbouwsteunen (toebehoren)
Plaats eerst drie inbouwsteuniarde vorm van een driehoek op de bij de levering inbegrepen keramische
inbouwplaten. De keramische inbouwplaten moet tevoren gelijkmatig op de ovenbodem (A) worden verdeeld.

De keramische platen mogen de verwarmingselementen niet afdekken, maar moeten zodanig worden verdeeld dat deze
tussen de groeven liggen om hittestuwing te voorkomen. Dit zou namelijk kunnen leiden tot schade aan of vernietiging
van de verwarmingselementen.

De onderlinge afstand (B) van de inbouwsteunen is afhankelijk van de grootte van de inbouwplaten en dient zo groot
mogelijk te zijn om een veilige stand te waarborgen.

Plaats de inbouwplaat (C) in het midden op de tevoren verdeelde inbouwsteunen. De inbouwplateraitodjesct
op de ovenbodem worden geplaatst. Gebruik altijd de meegeleverde onderleggers en inbouwsteunen om de eerste laag
op te tillen. Plaats nu pas het te branden materiaal in de oven en verdeel het zo gelijkmatig mogelijk.
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Als een tweede laag vereist is, moet met behulp van verdere steunen de vereiste afstand tot de onderste plaat tot stand
worden gebracht. Deze steunen dienen zo exact mogelijk boven elkaar te worden geplaatst om een veilige stand van de
afzonderlijke inbouyplaten te waarborgen.

4.5 Bediening van de handmatige zoneregeling vanaf model Top 80 liter (extra
uitrusting)

Met de Nabertherm controller hebt u bij de bovenladers vanaf modelser&Tdgpmogelijkheid om de

bodemverwarming als tweede zone aan te sturen. U stelt uw brandcurve dan als vanouds in via de controller. Als u
vaststelt dat de prestatieverhouding van boven naar beneden moet worden veranderd, kunt u deze verhouding eenvoudig
aanpassen.

Instellen van de zonebesturing zie controllerhandleiding hoofdstuk 'Handmatige zonebesturing'.

Extrauitrusting bodemverwarming

4.6 Tips voor keramisten

Opmerking

De temperatuurspecificaties van de ki glazuurfabrikanten voor
kleimassa's en glazuren moeteracht worden genomen.

Opmerking

Continubedrijf bij maximale temperatuur kan leiden tot versterkte|
slijtage aan de verwarmingselementen en de isolatiematerialen.
adviseren tot ca. 50 °C onder de maximale temperatuur te werke

Neem de onderstaande principes in acht om de met veel moeite en liefde gemaakte werkstukken niet te vernietigen door
een ondeskundige droging of branding:

1 Aardewerk langzaam laten drogeniet in de oven, de verwarmingsruimte of de zon.

1  Tochtvrij laten drogeii tocht leidt tot een onregelmatige droging, waardoor drogingsscheurtjes ontstaan.
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1 Uitstekende onderdelen (bijv. oortjes) iets omhullen met papier of folie omdat ze anders sneller zouden drogen
dan de rest van het werkstuk. Hier kunnen scheurtjes aan de contactpunten ontstaan.

1 Klei krimpt bij het drogen, d.w.z. het volume wordt verminderd door het waterverlies. Objecten die op een
plaat plakken, scheuren tijdens het krimjpeplaats ze daarom altijd op een verse, droge ondergrond.

1 Objecten vaker draaien, omdat ze aan de bovenkant sneller drogen dan in de buurt van het raakvlak.

1 Droge objecten voorzichtig met beide handen vastpakken en niet punctueel aan ddmatelnstaat kunnen
ze zeer snel breken.

1 Alleen volledig gedroogde objecten in de oven branden.

1 Nieuw aangebrachte engobes op de inbouwplaten moeten volledig droog zijn alvorens deze voor het eerst in de
oven worden gebruikt.

4.7 Vooringestelde programma'’s voor keramische toepassingen

Bij de controllers B500/510, C540/550 en P570/580 zijn de volgende programma's vooringesteld en kunnen direct
worden gestart.

Opmerking

Neem in ieder geval de gegevens en aanwijzingen van de fabrikanten van grondst

acht, waardoor een wijziging of aanpassing van de vooringestelde programma's n
mocht zijn. Het kan niet worden gewaarborgd dat met vooringestelde programma'’s
optimak resultaten kunnen worden bereikt. De in de fabriek ingestelde programmg
kunnen voor eigen gebruik worden overschreven.

Opmerking

De voorbeeldprogramma'’s voor keramische toepassingen zijn af fabriek opgeslagemagpatemaplaatseR02 -
PO5.

0 Opmerking: De in de fabriek ingestelde programma's kunnen voor eigen gebruik worden overschr:

Voorbeeld toont de programmatoewijzing op P02 (BISCUIT 950)
Starten van een programma:
Roep het opgeslaggmogramma uit het overzicht op door op het syml% te drukken.

Selecteer het programma met het programmanunitoér '

Het programma is nu geladen en kan via de IL.T,_l op de controller worden gestart.
Bevestig de volgende veiligheidsvraag niat"

Programma 02

Programmanaam: Biscuitbrand ('BISCUIT 950"

Segment  Start Doel Tijd Toevoerluchtschuif Opmerkingen
1 0°C 600°C 480min handmatig openen

2 600°C 950°C 260min handmatig sluiten

3 950°C 950°C 20min -

4 900°C 0°C -

1 De toevoerluchtschoef wordt met de hand (handmgégpend en gesloten.

2 De oven wordt zo snel mogelijk verwarmd tot de op ingestelde doeltemperatuur.
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Programma 03

Programmanaam: glazuurbrand, aardewerk (‘GLAZE FIRING 1050")

Segment  Start Doel Tijd Toevoerluchtschuif Opmerkingen
1 0°C 500°C 180min handmatig openen

2 500°C 1050°C 0 min? handmatig sluiten

3 1050°C 1050°C 20 min -

4 1050°C 0°C -

1 De toevoerluchtschoef wordt met de hand (handmgégpend en gesloten.
2 De oven wordt zo snel mogelijk verwarmd tot de op ingestelde doeltemperatuur.
Programma 04

Programmanaam: glazuurbrasteengoed ((GLAZE FIRING 1150"

Segment  Start Doel Tijd Toevoerluchtschuif Opmerkingen
1 0°C 500°C  180min handmatig openen

2 500°C 1150°C 0 min? handmatig sluiten

3 1150°C 1150°C 20min -

4 1150°C 0°C -

1 De toevoerluchtschoef wordt met de hand (handmatig) geopeyestaten.
2 De oven wordt zo snel mogelijk verwarmd tot de op ingestelde doeltemperatuur.
Programma 05

Programmanaam: glazuurbrand, gres ('GLAZE FIRING 1250")

Segment  Start Doel Tijd Toevoerluchtschuif Opmerkingen
1 0°C 500°C 180min handmatig openen

2 500°C 1250°C 0 min? handmatig sluiten

3 1250°C 1250°C 20min -

4 1250°C 0°C -

1 De toevoerluchtschoef wordt met de hand (handmatig) geopend en gesloten.

2 De oven wordt zo snel mogelijk verwarmd tot de op ingestelde doeltemperatuur.

Opmerking

Als één van dbovenstaande programma's een hogere maximumtemperatuur heeft
die van uw oven, dan is dit programma niet af fabriek ingesteld.

Biscuitstoken

Als de blokvolledig droog is, dan wordt deze biscuitgestookt, d.w.z. gebakken op ongevéé€r @®50°C in de
oven. De eerste keer branden, het enige brandproces voor ongeglazuurd aardewerk, verandert de klei fysiek en
chemisch. De klei wordt hard en onoplosbiaawater.

Tijdens het biscuitstoken of ruw branden mogen de voorwerpen in de oven elkaar raken. U kunt de voorwerpen
opstapelen (zelfs in elkaar zetten), zolang ze niet te zwaar zijn of elkaar hinderen tijdens het krimpen (krimping door
branden). Tegels of vlakkegiEn moeten rechtstreeks op de inbouwplaten gelegd worden om vervorming te
voorkomen. Het hangt daarom grotendeels af van de grootte van de voorwerpen of deze in verschillende lagen op
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inbouwpanelen gelegd kunnen worden of dat enkele grote stukken de hele oven vullen. De brandruimte mag echter niet
"overbelast" of te dicht gevuld worden.

Voor het brandproces is het belangrijk dat u weet wat er met het te branden materiaal gaat gebeuren. Het materiaal
verliest nog steeds veel chemisch gebonden water en krimpt tijdens het proces. Als de oventemperatuur te snel zou
stijgen, dan zou de watem@ niet voldoende tijd hebben om te ontsnappen. Objecten zouden dan kunnen barsten en de
oven zou beschadigd kunnen raken. De oven moet daarom langzaam opwarmen. De Nabtamnthalten voert deze

taak volledig automatisch uit. Vanaf dit moment kan méleday vermogen richting de eindtemperatuur verwarmd

worden. Tijdens de verdampingsfase moet de toevoerluchtschuif van de oven worden geopend, omdat een trek te
creéren. Zo wordt het vocht uit de oven naar boven afgevoerd via de afvoerluchtaansluitiagex#zampingsfase

moet de toevoerluchtschuif weer gesloten worden om de temperatuurgelijkmatigheid bij het bovenste brandtemperatuur
te verbeteren.

Het afkoelen duurt vanwege de grote massa en goede isolatie van de oven enkele uren. Geduld is hierbij een schone
zaak. Pas wanneer de temperatuur in de oven is gedaald tot ongevder Rt u het deksel een beetje openen.

Na het openen zult u zien dat de scherven kleiner zijn geworden. Ze hebben een lichtere klank en de klei heeft een
andere kleur.

Glazuurstoken

Glazuurstoken is meestal de hoogste stook. Het temperatuurbereik voor aardewerR G ttd2000°C. Voor het
branden van steengoed moet de oven minstens een temperatuur va@ b2s€iken. De glazuren moeten aangepast
zijn aan het betreffende temptnarbereik.

De ovenzetplaten moeten vA6r een glazuurstook aan de bovenzijde dun worden ingesmeerd met een scheidingsmiddel.
Deze laag moet van tijd tot tijd worden vernieuwd.

Controleer de raakvlakkerdeze moeten vrij zijn van glazuur. Werkstukken met geglazuurde bodems mogen alleen op
onderzetters of driehoekige lijsten worden gebrand. Geglazuurde werkstukken moeten uiterst voorzichtig behandeld
worden en mogen niet bij darrden vastgepakt worden. Ze mogen elkaar niet raken in de deaglazuurlagen

zouden dan samensmelten. Bovendien moet een afstand van minstemst@5 opzichte van verwarmingselementen

in acht worden genomen. Nigesinterde glazuren mogen de verwangselementen niet raken.

Plaats altijd glazuren met hetzelfde smeltbereik samen in één brandproces. Verwarm tot€ang08en lage
opwarmsnelheid (ca. 18 per uur). Er kan daarbij glazuurwater ontsnappen. Verwarm vervolgens op vol vermogen
tot de eindtemperatuur. Houd deeenperatuur gedurende ongeveer 30 minuten vast, zodat de glazuren overal in de
oven gelijkmatig smelten.

Het deksel of de deur van de oven mag pas worden geopend als de temperatuur Whiegé0aald. Veel
glazuurbarsten worden veroorzaakt door het te vroeg openen van het ovendeksel.

Eventuele glazuurdruppels op de bodem en op de inbouwplaten kunnen weggeslepen worden met slijpstenen of haakse
slijpmachines. Neem daarbij alle veiligheidsvoorschriften in acht.

Als algemene regel geldt dat er geen te sterk uitlopende glazuren gebruikt mogen worden om beschadiging van de
inbouwplaten, ovenisolatie, verwarmingselementen en de oven te voorkomen.

Afkoeling

In een oven verwijst "natuurlijke afkoeling" naar het proces waarbij de oven na het bakproces zonder actieve koeling
(bijv. doorde ovendeur te openen) en zonder actieve verwarming langzaam afkoelt tot kamertemperatuur.

Natuurlijke afkoeling zorgt ervoor dat de temperatuur gelijkmatig verdeeld wordt. Dit garandeert de structurele
integriteit van de keramische stukken garandeert en bespaart gebruik van brandhulpmiddelen.

Dit proces kan enkele uren tot dagen duren, afhankelijk van de grootte van de oven, het laadgewicht en hoe dicht de
producten op elkaar staan.

De snelheid van natuurlijke afkoeling varieert. Bij hoge temperaturen koelt de oven snel af. Naarmate de temperatuur
daalt, koelt de oven langzamer af.

Natuurlijke afkoeling is een universele aanbeveling die succes belooft bij de meeste toepassingen.

Bepaalde werkstukken vereisen vanwege de wanddikte bijvoorbeeld aanzienlijk lagere afkoelsnelheden dan de
natuurlijke afkoeleigenschappen van de oven. In deze gevallen wordt actieve verwarming gebruikt om af te koelen.
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5 Onderhoud, reiniging en instandhouding

5.1 Principiéle maatregelen

A GEVAAR

Gevaarlijke spanningen kunnen leiden tot erristisel of de dood.
Koppel de stroomvoorziening los alvorens er onderhoud uitgevoe
wordt

/\ VOORZICHTIG

Werkzaamheden aate elektrische uitrusting mogen uitsluitend
worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien.

De oven moet afgekoeld zijn tot kamertemperatuur. Na afloop van de onderboudparatiewerkzaamheden en voor
het hernieuwde gebruik moet/moeten

1 losgedraaide schroefverbindingen/spanbanden op correcte montage worden gecontroleerd,
1 verwijderde veiligheidsinrichtingen, bijvoorbeeld de afdekking van de schakelinstallatie, weer ingebouwd zijn,

9 alle voor de uitvoering van de onderhoudfreparatiewerkzaamheden vereiste materialen, gereedschappen en
andere uitrustingen uit het werkbereik van de ovenbediener verwijderd zijn,

9 alle verwerkingsresten in de schakelinstallatie, in de ovenruimte en op de verwarmingselementen verwijderd
zijn.

1 De netkabel mag uitsluitend door een gekwalificeerde elektricien vervangen door een goedgekeurde,
gelijkwaardige kabel.

5.2 Werkzaamheden aan de isolatie

Reparaties aan de isolatie of de vervanging van onderdelen in de verwarmingskamer mogen uitsluitend uitgevoerd
worden door personen die zijn opgeleid in mogelijke gevaren en beschermende maatregelen en die deze kennis
zelfstandig kunnen toepassen.

Opmerking

De volgende punten moet@nacht worden genomen bij het werke
aan de isolatie of het vervangen van onderdelen in de ovenruimt
Bij reparatie of sloopwerkzaamheden kan silicogeen stof vrijkom
Afhankelijk van de materialen die een warmtebehandeling onder
in de oven, kunnen er andere onzuiverheden in de isolatie zitten
mogelijke gezondheidsrisico's uit te sluiten, moebldetstelling aan
stof bij het werken aan de isolatie worden geminimaliseerd.

Stofemissies moeten zo laag mogelijk worden gehouden. Stof moet opgezogen worden met een afzuiging of een
stofzuiger met een hoogwaardig filter (HEPAategorie H). Opwervelend stof, bijvoorbeeld door tocht, moeten
worden voorkomen. Gebruik geen perslughborstels voor het reinigen. Stofophopingen moeten worden bevochtigd.

Bij werkzaamheden aan de isolatie moet ademhalingsbescherming met edilteF&2-FP3filter gedragen worden.
Werkkleding moet het lichaam volledig bedekken en losjes zitten. Er moeten veiligheidshandschoenen en een
veiligheidsbril gedragen worden. \@treinigde kleding moet gereinigd worden met een stofzuiger met HHERA
alvorens deze wordt uitgetrokken.

Het contact met huid en ogen dient te worden vermeden. De inwerking van vezels op huid en ogen kan mechanische
irritaties veroorzaken waardoor rode plekken en jeuk kunnen optreden. Na het uitvoeren van de werkzaamheden of na
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direct contact met het materiaal de huid wassen met water en zeep. Bij contact met de ogen, de ogen gedurende enkele

minuten zorgvuldig spoelen. Indien nodig een oogarts raadplegen.

Bij het afvoeren van de materialen moeten de nationale en regionale richtlijnen in acht worden genomen. Houd
rekening met mogelijke verontreinigingen als gevolg van het ovenproces.

5.3 Regelmatige onderhoudswerkzaamheden aan de oven

Nabertherm is niet aansprakelijk voor persoonlijk letsel en materiéle schade die terug te voeren is op het negeren van

regelmatig uit te voeren onderhoudswerkzaamheden.

Onderdeel/positie/functieen maatregel Opmerking A B C
Dekselschakelaar (schakelt de verwarming uit als het deksel geopend Bevindt zich in de 3 Y X1
wordt) schakelinstallatie

Functiecontrole

Ovenruimte, afvoergaten en afvoerbuizen K X1
Reinigen en op schade controleren, voorzichtig afzuigen

Verwarmingselementen 3 K Xi
Visuele controle

Thermo-element 3 K X1
Visuele controle

Spanbanden/spanring deksel 3 K Xi
V6or elke brand instelling controleren en zo nodig bijstellen

Dekselsluitingen 3 M X1
Instellingen controleren en zo nodig bijstellen

Gasdrukveer Bevindt zich in de 3 M X1
Controleer of er voldoende tegenkracht is en of het deksel goed vastzi schakelinstallatie

geopende positie.

Dekselvergrendeling 3 D X1
Functiecontrole van de vastzetbout/bij stroefheid smeren

Dekselvergrendeling vooraf reinigen

Sluitinstelling (correcte sluiting / ligging van het deksel) Y X1
Instellingen controleren en zo nodig bijstellen

Typeplaatje 3 Y X1
Leesbare toestand

Handleiding 3 Y X1

Op beschikbaarheid aan de oven controleren
A =voorraadhouding van onderdelen

B = onderhoudsinterval:

C= uitvoerende persoon

1 = voorraadhouding dringend aanbevc
2 = voorraadhouding aanbevolen
3 = naar behoefte, niet relevant

D = dagelijks voor iedere start van de
oven

W = wekelijks

M = maandelijks

Q = om de 3 maanden

Y = jaarlijks

X1 = gebruiker

X2 = vakpersoneel

41



Reinigung 7 Afzuiging van de oven

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Volg de uitschakelprocedure van de oven (zie hoofdstuk "Bediening").
Trek de stekker uit het stopcontact of schakel de oven uit met de veiligheidsschake
(afhankelijk van het model)

Opmerking
Voor het stofzuigen moet een stofzuiger met HEM&r worden
gebruikt om te voorkomen dat er stof in de omgeving terechtkom

We raden aan om de ovenbinnenruimte en de isolatiestenen in het deksel regelmatig en na reparatiewerkzaamheden
schoon te maken door deze te stofzuigen met een stofzuiger. Gebruik een mondstuk met zachte borstel op de stofzuiger.
Ga voorzichtig te werk bljet stofzuigen en raak de verwarmingselementen en het thedement niet aan met harde
voorwerpen.

Afzettingen in de groeven en op de verwarmingselementen kunnen de levensduur van de verwarmingselementen
aanzienlijk verkorten.

Y\
\\\
\\\\\\\\\\\\nn\,
5 )

\\\\\\

Metalen of glazen oppervlakken kunnen met een vochtige, pluisvrije doek worden gereinigd. Tevens kunt u de
volgende reinigingsmiddelen gebruiken:

Onderdeel en positie Reinigingsmiddel

Metalen opperviak rvs-reiniger

Instrumentenpaneel van de Veeg het oppervlak af met een vochtige, pluisvrije doek. Gek
controller geen agressieve reinigingsmiddelen.

Binnenruimte Voorzichtig met eeistofzuiger afzuigen

(let goed op de

verwarmingselementen en het
thermaelement)

De oven, devenbinnenruimte en de aanbouwdelen mogen NIET
worden gereinigd met een hogedrukreiniger.

Als u water over de oven giet of deze reinigt met een
hogedrukreiniger, dan leidt dat tot vernietiging van de oven.
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Reinig de isolatie niet met water afidere vloeibare
reinigingsmiddelen.

Reiniging met water of andere vloeistoffen leidt tot vernietiging v
de isolatie.

Het deksel instellen

Als het deksel in koude toestand aan de scharnierzijde niet meer sluit (zichtbaar door een spleet tussen deksel en
kraagisolatie), moeten de schroeven (2) aan beide zijden van de afdekking van de schakelinstallatie worden losgedraaid
en het deksel op dedagisolatie worden aangedrukt. Voor de instelling moet worden opgelet dat het deksel via de

voorste dekselsluiting (1) gesloten is.

Zet het deksel vast met de dekselsluiting
Wij adviseren de instelling van het deksel altijd met twee personen uit te voeren.

1. Draai voor de instelling van het deksel de schroeven (2) aan beide zijden van de afdekking van de schakelinstallatie
(zie afbeelding 'Schroeven voor de instelling van het deksel") los met een geschikt gereedschap.
2. Druk het deksel aan de zijde van het scharnier naar beneden totdat het rondom op de kraagisolatie ligt.

Voorhanden schroeven op beide zijden van de afdekking van de schakelinstallatie voor het instellen van het deksel
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3.

4,

Het deksel door een tweede persoon aangedrukt houden. De schroeven (2) aan beide zijden van de afdekking van de
schakelinstallatie weer vastdraaien.
Visueel controleren of het deksel rondom sluit, zo nodig het deksel opnieuw uitlijnen.

De spanbanden instellen

Controleer regelmatig of de spanring van het deksel en de ovenmantel de isolatie voldoende op hun plaats houden. Als
ze los zitten, draai ze dan vast bij de buitenste spansluitingen.

1

2.

Draai de spansluiting voorzichtig met de bij de levering inbegrepen binnenzeskantsleutel vast. Vaak is een kleine
slag al voldoende.
De spansluitingen moeten bijvoorbeeld met een tang beveiligd wordernviagleaaien

Dekselvergrendeling

Controleer regelmatig de soepelheid van de vergrendeling.

1.

2
3.
4

44

Sluit het deksel.

. Draai de hendel van de vergrendelingsbout moet met de hand linksom volledig naar boven.

Verdeel hesmeermiddel gericht rondom over de bout.

. Behandel de bout slechts spaarzaam met smeermiddel. Draai de bout heen en weer voor een gelijkmatige verdeling

van het smeermiddel.
Leg de bout vervolgens met de hand terug in de "wachtpositie".
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Controle van de dekselschakelaar

De dekselschakelaar zorgt ervoor dat de verwarming wordt uitgeschakeld als het deksel wordt geopend. U kunt als
volgt controleren of de dekselschakelaar correct werkt:

1. Sluit het deksel van de oven

2. Start een willekeurig programma en wacht 10 seconden

3. Til het deksel op (max. 18m) totdat u een klik van de schakelinstallatie hoort

4. Sluit het deksel en stop het programma

Als er geen klik te horen is, laat dan de werking controleren en afstellen door een erkende elektricien. De oven mag niet
meer worden gebruikt tot de oorzaak is verholpen.

Controle gasdrukveer (Top en HO)

De gasdrukveer (twee veren op de grotere ovenmodellen) ondersteunt het openen en sluiten van het deksel. Als het
deksel vooral bij het openen moeilijk te bewegen is, dan wijst dat erop dat de gasdrukveren aan vervanging toe zijn.

De werking van de gasdrukveren kan als volgt gecontroleerd worden:

1. De oven is koud en er draait geen programma.

2. Open het deksel volledig totdat het deksel vergrendelt.

3. Na het lossen van de vergrendeling moet het deksel in de open positie blijven en mag het niet vanzelf zakken.

4. Als het deksel vanzelf begint te zakken, dan moeten de gasdrukveren (één of twee gasdrukveren, afthankelijk van het
model) worden vervangen. De oven mag niet worden gebruikt tot de gasdrukveren zijn vervangen en het deksel
weer naar behoren werkt. Raadgevoor het vervangen van de gasdrukveren het hoofdstuk "Reserve
slijtageonderdelen®”.

/\ VOORZICHTIG

De oven mag niet worden gebruikt met een defecte gasdrukveer
Een defectgasdrukveer is te herkennen aan het feit dat het deks
moeilijk te openen is en niet volledig open blijft staan.

6 Storingen

Opmerking
Voor storingsmeldingen van de controller of de schakelinstallatie
de aparte controllerhandleiding.

45



Elektrische werkzaamheden aan de oven mogen uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerde en bevoegde
elektromonteurs. Bedieners mogen zelfstandig alléén storingen die duidelijk terug te voeren zijn op een.

7 Reserve-/slijtagedelen

Onderdelen bestellen

Onze Nabertherrservice staat wereldwijd tot uw beschikking. Door onze omvangrijke productie kunnen we de meeste
reserveonderdelen uit voorraad leveren. Desondanks is het raadzaam om de belangrijkstemesigiageonderdelen
zelf op voorraad te houde

Opmerking

Originele onderdelen en toebehoren zijn speciaal ontworpen vog
ovens van Nabertherm. Bij het vervangen van onderdelen moge
alleen originele onderdelen van Nabertherm worden gebruikt. In
andere geval komt de garantie te vervallen. Nabertherm shuit all

aansprakelijkheid uit voor schade die terug te voeren is op het g¢
van nietoriginele onderdelen.

&

7.1 De verwarmingselementen vervangen

Model Top en F

A GEVAAR

Werkzaamheden aate elektrische uitrusting
mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien.

Gevaar door elektrische schokken.

Trek de stekker uit het stopcontact of schakel d
oven spanningsloos met de veiligheidsschakels
(afhankelijk van het model)

/\ VOORZICHTIG

Er is kans op letsel door de spith@aduiteinden.
Snijwonden.
Draag geschikte veiligheidshandschoenen.

> B

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Let op dat geekabels uitsteken of ingeklemd zijn. Let daarbij op scherpe randen.
Alle schroeven van de aansluitklemmen moeten na één bedrijffsweek en daarna es
per jaar worden aangedraaid. Elke belasting of verdraaiing van de verwarmingsdrg
moet worden vermeden. Nigtachtneming kan tot beschadiging van de
verwarmingsdraad le&h.

Voorzichtig i Schade aan onderdelen!

Verwarmingselementen zijn extreem breekbaar. Vermijd daarom
iedere belasting of torsie van de verwarmingselementen. Niet
inachtneming van deze aanwijzing Kaiden tot schade aan de
gevoelige verwarmingselementen.

Opmerking
De in deze handleiding getoonde afbeeldingen kunnen afwijken
naargelang de functie, de uitvoering en het ovenmodel.

46



NGBETITTT .

MORE THAN HEAT 30-3000°C

1. Draai de schroeven (1) van de afdekking los met een geschikt gereedschap en bewaar ze voor later hergebruik op

een veilige plaats.
2. Verwijder voorzichtig de afdekking van de schakelinstallatie aan de achterkant (2 en 3).

3. Open het deksel van de oven volledig om de verwarmingselementen te vervangen.

4. Draai de schroeven van de aansluitklemmen los. Bewaar de schroeven en aansluitklemmen op een veilige plaats
voor later hergebruik. Om beschadiging van de aansluitklem en de keramische doorvoerbuis te voorkomen, raden
wij aan om de aansluitklem met eersgeikte waterpomptang vast te houden bij het losdraaien van de schroeven.

1 Zeskantbout 2 Aansluitklem /3 Uiteinde verwarmingselemeht Keramische doorvoerbui/Vezelwatten

5. Trek de keramische doorvoerbuizen eruit en bewaar deze op een veilige plaats voor later hergebruik. In geval van
breuk of afzettingen op de binnenkant moeten deze vervangen worden.
6. Trek de uiteinden van de verwarmingselementen (3) van de verwarmingsdraad voorzichtig uit de ovenbinnenruimte.

g ©
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7. Voordat u de verwarmingsdraad van binnenuit eruit kunt trekken resp. voorzichtig en langzaam afwikkelt, moeten
eerst alle krammen (1) met een spitse tang (voorbeeld) verwijderd worden. Let er bij het demonteren van de
verwarmingsdraad op dat de groevemlé isolatiesteen niet beschadigd worden.

| -
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Montage van de nieuwe verwarmingselementen

De uiteinden van verwarmingselementen (gedraaid) zijn ter bescherming voorzien van een oogje. Dit oogje moet voor
de montage afgeknipt worden met een geschikt gereedschap.

De meegeleverde verwarmingsdraden moeten véér de de montage op beschadigingen gecontroleerd worden.

Knip de verwarmingsdraden op lengte zoals afgebeeld. De lengtes en geometrie zijn afhankelijk van het ovenmodel en
de plaatsingslocatie.

la

lb‘

= |c

1d

Verloop:

1. Steek eerst het uiteinde van het verwarmingselement (1a) van binnenuit in de daarvoor bestemde opening (dit is de
opening waar u het vorige uiteinde van het verwarmingselement uittrok).

2. Plaats de verwarmingsdraad nu voorzichtig in de groeven. Druk de aansluitingen van de verwarmingsdraden (1b en
1c) voorzichtig in de daarvoor bestemde sleuven.

3. Het uiteinde van het verwarmingselement (1d) wordt weer vanaf de binnenzijde in de daarvoor bestemde opening
naar buiten gestoken.
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AANAEE iy

Plaats de verwarmingsdraad in de groef/groeven rondom (afbeelding vergelijkbaar)

4. Plaats de bij de levering inbegrepen krammen in de gemetselde wand. Deze krammen zijn bedoeld om de
verwarmingselementen in de groeven vast te zetten. Plaats de krammen niet in de gaten van de tevoren geplaatste
krammen. Wij adviseren, de nieuwe kramnean25mm verzet te verplaatsten.

VA K

Opmerking

Afstand X van de bijgeleverde krammen mag niet worden verang
X ~14mm

5. Gebruik een geschikte sleufschroevendraaier om de verwarmingsspiraal (1) iets te verbreden op de plaats waar u een
kram aanbrengt.
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6. Positioneer de krammen verticaal in de rechte wand (3) van de groef om een vaste montage en veilige werking van
de verwarmingsdraad te waarborgen.
7. Controleer na afloop van de werkzaamheden de verwarmingsdraad en de krammen op correcte montage.

8. De bijgeleverde krammen moet voorzichtig en zoals afgebeeld met een geschikt gereedschap in de isolatiesteen
worden geslagen totdat de verwarmingsdraad helemaal tegen het metselwerk aanligt. Let op dat de isolatiesteen niet
wordt beschadigd.

9. De gatervan de keramische doorvoerbuizen moeten van buitenaf worden afgedicht met een geringe hoeveelheid
vezelwatten (bij de levering inbegrepen). Hiervoor moet de vezelwatten met een kleine schroevendraaier (1) rondom
het verwarmingselement worden verdeeld an kuitenaf tot achterin in de doorvoerboring worden gedrukt.

Gebruik daarbij niet te veel vezelwatten, zodat de keramische doorvoerbuizen (2) nog tot aan de aanslag kunnen
worden geplaatst.

10. Schuif de keramische doorvoerbuizen (2) tot aan de aanslag op de uiteinden van de verwarmingselementen.

11. Schuif de aansluitklemmen (3) er tot aan de keramische doorvoerbuis op.

12.Breng de elektrische verbindingen (4) op correcte wijze tot stand met de aansluitklemmen.

13. Draai de schroeven (5) van de aansluitklemmen stevig vast (het juiste aanhaalmoment vindt u in de onderstaande
tabel). Om beschadiging van de aansluitklem en de keramische doorvoerbuis te voorkomen, raden wij aan om de
aansluitklem bijvoorbeeld met eeesghikte waterpomptang vast te houden bij het vastdraaien van de schroeven.

14.Kort de uitstekende gedraaide uiteinden van het verwarmingselement in met een geschikte tang (6). Wij raden aan
om de uiteinden vanuit de rand van de aansluitklem ca. 0,5 cm uit te laten steken.
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15. Reinig de ovenruimte grondig, bijvoorbeeld door deze te stofzuigen. Let daarbij goed op de verwarmingselementen
en het thermelement.
16. De afdekking van de schakelinstallatie wordt in omgekeerde volgorde gemonteerd.

Vloer-verwarmingselementen (afhankelijk van het model)

De vloerverwarmingselementen worden op dezelfde manier gedemonteerd en gemonteerd als de wandelementen. De
aansluitingen voor de verwarmingselementen bevinden zich echter op deze posities.

51



Montage van de afdekking van de schakelinstallatie geschiedt in omgekeerde volgorde.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Als de installatie onjuist wordjeinstalleerd, dan is de werking en de veiligheid van @
installatie niet meer gegarandeerd. Uitsluitend gekwalificeerd personeel mag de
aansluiting correct installeren en in bedrijf stellen.

Alle schroef en steekverbindingen moeten volgens de voorschriften worden
gecontroleerd.

Let op dat geen kabels uitsteken of ingeklemd zijn. Let daarbij op scherpe randen.

Ingebruikname

Netstekker (indien aanwezig) erin steken (zie hoofdstu
inschakelen en de oven t.a.v. zijn functionaliteit con
Model HO

Draai de schroeven rondom de afdekking los met een geschikt gereedschap en bewaar ze voor later hergebruik op een
veilige plaats. Leg de afdekking neer op een zachte ondergrond (bijv. schuimstof). Aantal en positie van de schroeven
kan van model tot modekrschillen. Al naargelang het ovenmodel en de uitrusting kan de afbeelding afwijken.

Let op een eventueel voorhanden aardleiding aan de achterwand naar de klem. Zo nodig moet de kabel van de klem
worden gedemonteerd.

Voor de vervanging van de verwarmingselementen moet het deksel van de oven helemaal worden geopend (zie
hoofdstuk '‘Openen en sluiten van het deksel’).

Uitbouwen van de verwarmingselementen
Wij adviseren, de vervanging van de verwarmingselementen altijd met twee personen uit te voeren.

Schroeven (1) van de aansluitklemmen (2) losdraaien. De schroeven en de aansluitklemmen moeten voor later
hergebruik op een veilige plaats worden bewaard. Wij adviseren bij het losdraaien van de schroeven aan de
aansluitklem met een geschikte waterpompf{@ogrbeeld) tegen te houden, zodat de aansluitklem en de keramische
doorvoerbuis niet worden beschadigd.
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1 Zeskantbout 2 Aansluitklem /3 Uiteinde verwarmingselemeht Keramische doorvoerbuib/Vezelwatten

De keramische doorvoerbuizen eruit trekken en voor later hergebruik op een veilige plaats bewaren (zo nodig reinigen
of vervangen indien bij de onderdelenlevering inbegrepen).

1. Om de draagbuizen van de verwarmingselementen eruit te kunnen trekken, moeten eerst de beschermplaatjes (1e)
met een geschikt gereedschap ca. 90° worden opengebogen.

2. De vezelwatten (1f) moeten verwijderd en voor later hergebruik bewaard worden.
3. Draagbuizen van de verwarmingselementen voorzichtig en langzaam uit de achterwand trekken zoals weergegeven

op de afbeelding (zo nodig reinigen of vervangen indien bij de onderdelenlevering inbegrepen).
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4. De verwarmingselementen moeten voorzichtig en uit de ovenruimte worden getrokken. Bij het eruit trekken moet
worden opgelet dat de omlopende, zeer breukgevoelige isolatie niet beschadigd wordt.

Montage van de verwarmingselementen

V66r de inbouw van de verwarmingsdraden is het raadzaam om de ovenruimte bijvoorbeeld door uitzuigen zorgvuldig
te reinigen.

De bijgeleverde verwarmingsdraden moeten voér de montage op beschadigingen gecontroleerd worden.

De leveringsomvang vergelijken met l@dgerbon en de orderpapieren. Ontbrekende delen en schade door slechte
verpakking of transpoxnmiddellijk bij de vervoerder en bij Nabertherm GmbH melden, omdat latere reclamaties niet
meer kunnen worden erkend.

Brandresten verwijderen uit verwarmingsruimte, van draagbuizen, klemmen en keramische doorvoerbuizen.

Opgelet! Wij adviseren, nieuwe draagbuizen en keramische doorvoerbuizen te plaatsen (verontreinigde
draagbuizen/keramische doorvoerbuizen kunnen een vroegtijdige uitval van de nieuwe verwarmingselementen
veroorzaken).

De uiteinden van verwarmingselementen (gedraaid) zijn ter bescherming voorzien van een oogje. Dit oogje moet voor
de montage afgeknipt worden met een geschikt gereedschap.
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

De meegeleverde verwarmingsdraden moeten voér dedéage op beschadigingen gecontroleerd worden.

Knip de verwarmingsdraden op lengte zoals afgebeeld. De lengtes en geometrie zijn athankelijk van het ovenmodel en
de plaatsingslocatie.

Verloop:

1. De uiteinden van de verwarmingselementen van binnenuit door de voorhanden gaten steken. Daarna het
verwarmingselement voorzichtig in de ovenruimte leggen.

3. Gaten van de draagbuizen met voldoende vezelwatten opvullen (niet in de draagbuis zelf).

4. De tevoren opengebogen beschermplaatjes handmatig (geschikte veiligheidshandschoenen dragen) of met een
geschikt gereedschap voorzichtig worden terugbuigen.
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5. De gatervan de keramische doorvoerbuizen moeten van buitenaf worden afgedicht met een geringe hoeveelheid

vezelwatten (bij de levering inbegrepen). Hiervoor moet de vezelwatten met een kleine schroevendraaier (1) rondom

het verwarmingselement worden verdeeld an buitenaf tot achterin in de doorvoerboring worden gedrukt.

Gebruik daarbij niet te veel vezelwatten, zodat de keramische doorvoerbuizen (2) nog tot aan de aanslag kunnen

worden geplaatst.

Schuif de keramische doorvoerbuizen (2) tot aan de aanslag op de uiteinden van de verwarmingselementen.

Schuif de aansluitklemmen (3) er tot aan de keramische doorvoerbuis op.

Breng de elektrische verbindingen (4) op correcte wijze tot stand met de aansluitklemmen.

Draai de schroeven (5) van de aansluitklemmen stevig vast (het juiste aanhaalmoment vindt u in de onderstaande

tabel). Om beschadiging van de aansluitklem en de keramische doorvoerbuis te voorkomen, raden wij aan om de

aansluitklem bijvoorbeeld met eeasghikte waterpomptang vast te houden bij het vastdraaien van de schroeven.

10. Kort de uitstekende gedraaide uiteinden van het verwarmingselement in met een geschikte tang (6). Wij raden aan
om de uiteinden vanuit de rand van de aansluitklem ca. 0,5 cm uit te laten steken.

© N

11. Reinig de ovenruimte grondig, bijvoorbeeld door deze te stofzuigen. Let daarbij goed op de verwarmingselementen
en het therme&lement.
12.De afdekking van de schakelinstallatie wordt in omgekeerde volgorde gemonteerd.

Voor het correcte aandraaimoment verwijzen wij naar de tabel in het hoofdstuk 'Aandraaimomenten voor
schroefverbindingen aan de verwarmingselementen'.

De uitstekende uiteinden van het gevlochten verwarmingselement moeten met een geschikte nijptang worden ingekort
(6). Wij adviseren een overstek van ca. bbuiten de rand van de aansluitklem.

Montage van de afdekking van de schakelinstallatie geschiedt in omgekeerde volgorde.

Ingebruikname

Net stekker (indien aanwezig) erin steken (zie hoofdstu
inschakelen en de oven t.a.v. zijn functionaliteit con

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Let op dat geen kabels uitsteken of ingeklemd zijn. Let daartsigberpe randen.

Alle schroeven van de aansluitklemmen moeten na één bedrijffsweek en daarna es
per jaar worden aangedraaid. Elke belasting of verdraaiing van de verwarmingsdrg
moet worden vermeden. Nigtachtneming kan tot beschadiging van de
verwarmingsdraad |leah.

Aandraaimomenten voor schroefverbindingen aan de verwarmingselementen

Schroefverbindingen aan de verwarmingselementen moeten met een voorgeschreven aandraaimoment worden
vastgedraaid. Het negeren van deze aanwijzing kan leiden tot onherstelbare schade aan de verwarmingselementen.
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Draaddiameter metrische schroefdraad Aandraaimoment (M) in Nm

M5 6 Nm
M6 8 Nm
MY M7 8 Nm
M8 14 Nm
M10 20 Nm

7.2 Het thermo-element vervangen

A GEVAAR

Werkzaamheden aan de elektrische uitrusting
mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien.

Gevaar door elektrische schokken.

Trek de stekker uit het stopcontact of schakel d
oven spanningsloos met de veiligheidsschakels
(afhankelijk van het model)

Open de afdekking van de schakelinstallatie. Voor de handleiding voor de demontage of montage van de afdekking(en)
en de bijbehorende veiligheidsinstructies verwijzen wij naar het hoofdstuk 'Demontage en montage van de
verwarmingselementen'.

De aansluitingen van de verbindingsleidingen van het theferaent naar de regelaar zijn gekenmerkt@ten

@.@op@ @op@

Opmerking

De correcte toewijzing van de aansluitingen is absoluut noodzak
voor een goede werking van de oven!
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7.3 De gasdrukveer vervangen (Top)

A GEVAAR
De oven moet spanningsloos worden gemaakt
voordat u aan de oven gaat werken.
Gevaar door elektrische schokken.
Trek de stekker uit het stopcontact of schakel d
oven spanningsloos met de veiligheidsschakels
(afhankelijk van het model)

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Om de gasveer/gasverenviervangen, opent u het deksel volledig. Zet het dan vast 1
de dekselvergrendeling.

Het deksel moet volledig geopend zijn om de werkzaamheden veilig uit te kunnen voeren. Let er bij de montage op dat
de nieuwe gasdrukveer identiek is (qua geometrie en kracht) aan de in de oven geinstalleerde gasdrukveer.

Volg de onderstaande stappen om de gasveer/gasveren veilig te vervangen.

1. Zet de oven eerst vast op de transportrollen met behulp van de vastzetremmen om te voorkomen dat de oven
onbedoeld verschuift.

2. Draai de schroeven (2) van de afdekking los met een geschikte schroevendraaier en bewaar ze voor later hergebruik
op een veilige plaats.
3. Klap de afdekking van de schakelinstallatie (3 emobrzichtig naar beneden.
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